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GB | SPECIFICATION

Memory for max, min and last value.

Tachometer contact 2.5 -19999 rpm

Tachometer photo 2.5-99999 rpm

Surface speed 0.05 - 1999.9 m/min (0.2 - 6560 ft/min)

Accuracy tachometer % (0.05% + 1) rpm

Accuracy surface speed + (0.05% + 0.1 m/min)
Tach 2.5 - 999.9 rpm 0.1rpm

) Tach over 1000 rpm 1rpm

Reading " -
Speed 0.005 - 100 m/min 0.0 m/min
Speed over 100 m/min 0.1 m/min

Battery 4 x 1.5V AA (not included)

TACHOMETER CONTACT MEASURING

Choose correct adapter for best application against centre of rotating object and apply it
to upper cover ring.

Push front button and select CONTACT with select button.

Push side button and lightly press the adapter to the centre of the rotating object. Release
side button when the reading has stabilize in approx 2 seconds.

TACHOMETER PHOTO MEASURING

Remove upper cover. Apply a reflecting tape to the object to be measured.
Push front button and select PHOTO with select button.

Push side button and align visible light beam to the reflecting tape.
Release side button when reading has stabilize in approx 2 seconds.

SURFACE SPEED MEASURING

Apply measuring wheel to upper cover shaft.

Push front button and select M/Min or ft/Min with select button.

Push side button and lightly press the measuring wheel to the object.
Release side button when the reading has stabilize in approx 2 seconds.

MEMORY

Push front button once. The display shows LA and last value.
Push front button twice. The display shows UP and max value.
Push front button again. The display shows dn and Min value.
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TEKNISKA DATA

Minne fér max, min och senaste matvardet.

Varvtal med mekanisk avkanning 2,5-19999 rpm
Varvtal med optisk kontaktfri registrering| 2,5 - 99999 rpm
Ythastighet med mekanisk avkénning 0,05 - 1999,9 m/min (0,2 - 6560 ft/min)

Noggrannhet varvtal +(0,05% + 1) rpom
Noggrannhet hastighet +(0,05% + 0,1 m/min)
varvtal 2,5 - 999,9 rpm 0,1 rpm
I varvtal 6ver 1000 rpm 1rpm
Uppldsning

hastighet 0,05 - 100 m/min |0,01 m/min
hastighet éver 100 m/min 0,1 m/min
Batteri 4 x1,5V AA (not included)

TALSMATNING MEKANISK AVKANNING

Vilj Iamplig métspets att tryckas mot det roterande féremalets centrum.

Tryck pé framre knappen och stega samtidigt fram CONTACT med select-knappen.

Tryck in sido-knappen och hall med ett l4tt tryck méatspetsen mot centrum av det
roterande féremalet.

Slapp sido-knappen nar matvardet har stabiliserats i c:a 2 sekunder.

VARVTALSMATNING OPTISK AVLASNING

Tag av 6vre huven. Placera en bit c:a 1-2 cm reflekterande tejp pa féremalet.

Tryck pa framre knappen och stega samtidigt fram PHOTO med select-knappen.

Tryck pa sido-knappen och rikta ljusstralen mot den reflekterande tejpen. Slapp sido-
knappen nar matvardet har stabiliserats i c:a 2 sek.

HASTIGHETSMATNING

Satt mathjulet pa évre huven.

Tryck pé framre knappen och stega samtidigt fram M/Min eller ft/Min med select-knappen.
Tryck in sido-knappen och hall med ett Iatt tryck méthjulet mot féremalet.

Slapp sido-knappen nar matvardet har stabiliserats i c:a 2 sekunder.

MINNE

Tryck pa framre knappen en gang. Displayen visar LA och senaste matvérdet.
Tryck en andra gang. Displayen visar UP och max vérdet.

Tryck en tredje gang. Displayen visar dn och min vérdet.

SE
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TEKNISKE DATA

Minne for maks., min. og siste maleverdi.

Turtall med mekanisk avkjenning 2,5-19999 o/min

Turtall med optisk kontaktfri reglstrenng 2,5 - 99999 o/min

Fl ighet med mekanisk 0,05 - 1999,9 m/min (0,2 - 6560 ft/min)

Noyaktighet turtall +(0,05% + 1) o/min

Noyaktighet hastighet +(0,05% + 0,1 m/min)
turtall 2,5 - 999,9 o/min 0,1 o/min

. turtall over 1000 o/min 10/min

Opplasning - - -
hastighet 0,05 - 100 m/min | 0,01 m/min
hastighet over 100 m/min | 0,1 m/min

Batteri 4 x1,5V AA (not included)

TURTALLSMALING MEKANISK AVKJENNING

Velg egnet malespiss & trykkes mot den roterende gjenstandens sentrum.
Trykk pa fremre knappen og trykk samtldlg fram CONTACT med select-knappen.

Trykk inn sidek og hold mal med et lett trykk mot sentrum av den
r gjer Slipp si nar mal er ilisert i ca 2 sekunder.
TURTALLSMALING OPTISK AVLESING

Ta av gvre deksel. Plasser en bit ca 1-2 cm teip pa gj

Trykk pa fremre knappen og trykk samtidig fram PHOTO med select-knappen.

Trykk pa si og rett alen mot den teipen. Slipp si

nar maleverdien er stabilisert i ca 2 sek.

HASTIGHETSMALING

Sett malehjulet pa ovre deksel.

Trykk pa fremre knappen og trykk samtidig fram M/Min eller ft/Min med select-knappen.
Trykk inn sideknappen og hold malehjulet med et lett trykk mot gjenstanden. Slipp
sideknappen nar maleverdien er stabilisert i ca 2 sekunder.

MINNE

Trykk pa fremre knappen en gang. Displayet viser LA og siste maleverdi.

Trykk en andre gang. Displayet viser UP og maks. verdi. Trykk en tredje gang. Displayet
viser dn og min. verdi.
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TEKNISET TIEDOT

Muisti maks- ja min.-arvoille sekd viimeisimmalle mittausarvolle.

Kierrosnopeus, mekaaninen tunnistus | 2,5 - 19999 rpm

Kierrosnopeus, optinen kosketukseton
rekisterdinti

2,5-99999 rpm

P i i 0,05 - 1999,9 m/min (0,2 - 6560 ft/min)
Tarkkuus kierrosnopeus +(0,05% + 1) rpm
Tarkkuus nopeus +(0,05% + 0,1 m/min)
kierrosnopeus 2,5 - 999,9 rom [0, rpm
Erottelutarkkuus kierrosnopeus yli 1000 r_pm Trpm i
nopeus 0,05 - 100 m/min 0,01 m/min
nopeus yli 100 m/min 0,1 m/min
Paristot 4 x1,5V AA (not included)

KIERROSNOPEUSMITTAUS, MEKAANINEN TUNNISTUS

Valitse sopiva mittauskarki, jonka voit painaa pyorivan kappaleen keskelle.

Paina etummaista painiketta ja selaa samalla esille CONTACT-valikko valintapainikkeella.
Paina sivupainike sisddn ja pida mittauskarkea kevyesti pyorivan kappaleen keskustassa.
Paasta sivupainike, kun mittausarvo on vakiintunut, noin 2 s kuluttua.

KIERROSNOPEUSMITTAUS, OPTINEN LUKU

Ota ylasuojus pois. Kiinnita noin 1-2 cm:n palanen heij ia mit
Paina etummaista painiketta ja selaa samalla esiin PHOTO-valikko valintapainikkeella.
Paina sivupainiketta ja ade heijast ippiin. Paasta siv ike, kun

mittausarvo on vakiintunut, noin 2 s kuluttua.

NOPEUDEN MITTAUS

Aseta mittapyora ylasuojukseen.

Paina etummaista painiketta ja selaa samalla esille M/Min tai ft/Min valintapainikkeella.
Paina sivupainike alas ja pida mittapy6raa kevyesti kohteen paalla. Paasta sivupainike, kun
mittausarvo on vakiintunut, noin 2 s kuluttua.

MUISTI

Paina etummaista painiketta yhden kerran. Nayt6ssa nakyy LA ja viimeisin mittausarvo.
Paina toisen kerran. Naytossa nakyy UP ja maksimiarvo.

Paina kolmannen kerran. Naytdssa nakyy DN ja minimiarvo.
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SPEZIFIKATION

Gespeichert werden der hdchste, der niedrigste und der letzte Wert.

Tachometerkontakt 2,5 -19999 U/min.
Tachometerphotoabbildung 2,5- 99999 U/min.
Oberflichengeschwindigkeit 0,05 -1999,9 m/min. (0,2 - 6560 ft/min)
Tac genauigkei +(0,05% + 1) U/min.

Genauigkeit der

Oberflachengeschwindigkeit £ (0,05% + 0,1 m/min)

Tach. 2,5-999,9 U/min. 0,1 U/min.
X Tach. Giber 1000 U/min. 1U/min.
Anzeige — " -
Geschwindigkeit 0,005 - 100 m/min | 0,01 m/min
Geschwindigkeit {iber 100 m/min. 0,1 m/min
Batterien 4 x1,5V AA (not included)

TACHOMETERKONTAKTMESSUNG

Wabhlen Sie einen fir die A i Adapter, stellen Sie es gegen
das Zentrum des rotierenden Objektes ein und legen auf den Ring der Oberabdeckung auf.
Driicken Sie den vorderen Knopf und wahlen Sie mit der Menii-Taste KONTAKT (CONTACT).
Betétigen Sie den seitlichen Knopf und driicken Sie den Adapter ein wenig zum Zentrum
des rotierenden Objektes. Wenn nach ca. 2 Sekunden die Anzeige sich stabilisiert hat,
entlassen Sie den Kopf.

TACHOMETERPHOTOMESSUNG

Sie die Ol Legen Sie auf das roti Objekt ein

Band.
Driicken Sie den vorderen Knopf und wéhlen Sie mit der Menii-Taste PHOTO.

Betétigen Sie den seitlichen Knopf und zentrieren Sie den sichtbaren Lichtstrahl zum
reflektierenden Band.

Wenn nach ca. 2 Sekunden die Anzeige sich stabilisiert hat, entlassen Sie den Kopf.

OBERFLACHENGESCHWINDIGKEITSMESSUNG

Stecken Sie auf die Welle der Oberabdeckung die heibe. Driicken Sie den
vorderen Knopf und wéhlen Sie mit der Menii-Taste m/min. bzw. ft/min.

Betétigen Sie den seitlichen Knopf und driicken Sie leicht die Messungsscheibe gegen das
Objekt. Wenn nach ca. 2 Sekunden die Anzeige sich stabilisiert hat, entlassen Sie den Kopf.
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SPEICHER

Driicken Sie einmal den vorderen Knopf. In der Anzeige erscheinen Buchstaben ,LA“ und
der letztgespeicherte Wert.

Driicken Sie zweimal den vorderen Knopf. In der Anzeige erscheinen Buchstaben ,,UP* und
der héchste Wert.

Driicken Sie nochmals den vorderen Knopf. In der Anzeige erscheinen Buchstaben ,,DN“
und der niedrigste Wert.

DE
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SPECIFICATIE

Geheugen voor hoogste, laagste en laatste waarde.

Tachometer, contact 2,5 -19999 rpm

Tachometer, optisch 2,5-99999 rpm

Oppervlaktesnelheid 0,05 -1999,9 m/min (0,2 - 6.560 ft/min)

Nauwkeurigheid tachometer +(0,05% + 1) rpm

igheid oppervlak lheid | * (0,05% + 0,1 m/min)

Tach 2,5 - 999,9 rpm 0,1 rpm
Tach boven 1000 rpm Trpm

Aflezen " - -
Snelheid 0,005 - 100 m/min 0,01 m/min
Snelheid boven 100 m/min 0,1 m/min

Batterijen 4 x1,5V AA (not included)

CONTACTMETING MET TACHOMETER

Kies de correcte adapter om op het middelpunt van het roterende voorwerp aan te
brengen en breng deze op de ring van de bovenkap aan.

Druk op de knop vooraan en kies CONTACT met de selectieknop. Druk op de zijknop en
duw de adapter licht tegen het middelpunt van het roterende voorwerp. Laat de zijknop
los wanneer u gedurende 2 dezelfde waarde afleest.

OPTISCHE METING MET TACHOMETER

Verwijder de bovenkap. Plak reflecterende tape op het voorwerp dat u wilt meten.

Druk op de knop vooraan en kies PHOTO met de selectieknop. Druk op de zijknop en richt
de zichtbare lichtstraal op de reflecterende tape.

Laat de zijknop los wanneer u 2 seconden dezelfde waarde afleest.

OPPERVLAKTESNELHEID METEN

Breng het meetwieltje op de bovenkap aan.

Druk op de knop vooraan en kies m/min of ft/min met de selectieknop.

Druk op de zijknop en duw het meetwieltje licht tegen het voorwerp. Laat de zijknop los
wanneer u 2 seconden dezelfde waarde afleest.

GEHEUGEN

Druk één keer op de knop vooraan. Op het display ziet u LA en de laatste waarde.
Druk twee keer op de knop vooraan. Op het display ziet u UP en de maximale waarde.
Druk nogmaals op de knop vooraan. Op het display ziet u DN en de minimale waarde.
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CARACTERISTIQUES

Mémoire pour valeur max, min, et derniére valeur.

Tachymeétre contact 2,5 -19999 tr/min

Tachymétre photo 2,5- 99999 tr/min

Vitesse de surface 0,05 - 1999,9 m/min (0,2 - 6560 pied/min)

Précision du tachymétre +(0,05% + 1) tr/min

Précision de la vitesse de surface| + (0,05% + 0,1 m/min)
Vitesse Tach 2,5 - 999,9 tr/min 0,1 tr/min
Vitesse Tach supérieure a 1000 tr/min |1tr/min

Lectures - - -
Vitesse 0,005 - 100 m/min 0,01 m/min
Vitesse supérieure a 100 m/min 0,1 m/min

Piles 4 x1,5V AA (not included)

MESURE PAR CONTACT PAR LE TACHYMETRE

Choisissez I'adaptateur adéquat pour la meilleure application contre le centre de I'objet
tournant et appliquez-le a I'anneau supérieur.

Appuyez sur le bouton de devant et sélectionnez CONTACT avec le bouton sélectionné.
Appuyez le bouton et appuyez légérement I'adaptateur de mesure sur I'objet en rotation.
Relachez le bouton de coté lorsque la lecture s’est stabilisée pendant approximativement
2 secondes.

MESURE PHOTO PAR LE TACHYMETRE

Retirez le cache supérieur. Appli une bande r i a l'objet qui doit étre mesuré.
Appuyez sur le bouton de devant et sélectionnez PHOTO avec le bouton de sélection
Appuyez sur le bouton de coté et alignez le rayon de lumiére visible avec la bande
réfléchissante.

Relachez le bouton de coté lorsque la lecture s’est ili pendant app

2 secondes.

MESURE DE LA VITESSE DE SURFACE

Appliquez la roue de mesure a I’arbre supérieur

Appuyez sur le bouton de devant et sélectionnez M/Min ou ft/Min avec le bouton de sélection.
Appuyez sur le bouton de coté et appuyez légérement la roue de mesure sur I'objet. Relachez
le bouton de coté lorsque la lecture s’est ilisée pendant imati 2 secondes.

MEMOIRE

Appuyez le bouton de devant une fois. L’affichage indique LA et la derniére valeur.
Appuyez bouton de devant deux fois. L’affichage indique UP et la valeur Maximale.
Appuyez sur le bouton de devant a nouveau. L’affichage indique dn et la valeur Minimale.

FR
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SPECIFICA
La memoria per maximale, minimale ed ultimo valore.
Tachimetro a contatto 2,5-19999 rpm
Tachimetrostroboscopico 2,5-99999 rpm
Velocita della superfice 0,05 -1999,9 m/min (0,2 - 6560 ft/min)
Precisione tachimetrica +(0,05% + 1) rpm
Precisione velocita superfice +(0,05% + 0,1 m/min)
tachimetro 2,5 - 999,9 rpm 0,1 rpm
. tachimetro 1000 rpm Trpm
Gradazione — — —
velocita 0,005 - 100 m/min 0,01 m/min
velocita superiore 100 m/min | 0,1 m/min
Alimentazione 4 x1,5V AA (not included)

MISURAZIONE CON TACHIMETRO A CONTATTO

Scegliere un’adattatore, opportuno per applicare contro un centro dell’ogetto rotante, e
montarlo sul anello del coperchio superiore. Premere il pulsante frontale ed utilizzando il
pulsante di selezione scegliere opzione CONTACT.

Premere il pulsante laterale ed, applicando la leggera pressione, mettere I'adattatore in
contatto con il centro dell’ogetto rotante. Rilasciare il pulsante laterale, quando la lettura
sul display si stabilizza per ca. 2 secondi.

MISURAZIONE CON TACHIMETRO STROBOSCOPICO

Togliere il coperchio superiore. Applicare sull’ogetto da misurare un nastro riflettente.
Premere il pulsante frontale ed utilizzando il pulsante di selezione scegliere opzione
PHOTO.

Premere il pulsante laterale e puntare visibile raggio di lucedall’apparecchio sul nastro
riflettante.

Rilasciare il pulsante laterale, quando la lettura sul display si stabilizza per ca. 2 secondi.

MISURAZIONE VELOCITA DELLA SUPERFICE

Montare la ruota di misurazione sull’albero del coperchio superiore. Premere il pulsante
frontale ed utilizzando il pulsante di selezione scegliere M/Min oppure ft/Min.

Premere il pulsante laterale e con leggera pressione mettere la ruota di misurazione in
contatto con ogetto in movimento.

Rilasciare il pulsante laterale, quando la lettura sul display si stabilizza per ca. 2 secondi.
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MEMORIA

Premendo il pulsante frontale una volta, si visualizza sul display LA ed ultimo valore
misurato.

Premendo il pulsante frontale due volta, si visualizza sul display UP e valore massimo.
Premendo il pulsante frontale ancora una volta, si visualizza sul display DN e valore
minimo.
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ESPECIFICACION

Memoria para valor maximo, minimo y ultima medicién.

Met{lclon de contacto del 2,5 -19999 rpm

tacémetro

Medicion de foto del tacometro 2,5-99999 rpm

Velocidad de superficie 0,05 - 1999,9 m/min (0,2 - 6560 pie/min)

Precision del tacometro +(0,05% + 1) rpm

Preuspp de la velocidad de +(0,05% + 0,1 m/min)

superficie
Revoluciones entre 2,5 - 999,9 rpm 0,1 rpm
Revoluciones arriba de 1000 rpm Trpm

Lectura - " -
Velocidades entre 0,005 - 100 m/min. | 0,01 m/min
Velocidades arriba de 100 m/min 0,1 m/min

Bateria 4 x1,5V AA (not included)

MEDICION DE CONTACTO DEL TACOMETRO

Escoja el adaptador apropiado para mejor aplicacién contra el centro del objeto en
rotacion y fije sobre el anillo de la tapa superior. Apriete el botén frontal y seleccione
CONTACT con el botén de seleccién.

Apriete el botén lateral y apoye con suavidad el adaptador contra el centro del objeto
en rotacion. Suelte el botén lateral cuando la lectura estuviere estabilizada después de
aproximadamente 2 segundos.

MEDICION DE FOTO DEL TACOMETRO

Remueva la tapa superior. Aplique una cinta reflectora al objeto a ser medido.

Apriete el botén frontal y seleccione PHOTO con el botén de seleccion.

Apriete el boton lateral y alifie el feje de luz visible con la cinta reflectora.

Suelte el boton lateral cuando la lectura estuviere estabilizada después de
aproximadamente 2 segundos.

MEDICION DE LA VELOCIDAD DE LA SUPERFICIE

Fije la rueda de medicion en el eje de la tapa superior.

Apriete el botén frontal y seleccione M/min. o pie/min. con el botén de seleccion.

Apriete el boton lateral y apoye con suavidad la rueda de medicion contra el objeto. Suelte
el botén lateral cuando la lectura estuviere ili és de aproxi 2
segundos.
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MEMORIA

Apriete el botén frontal una vez. El painel mostrara LA y el tltimo valor medido.
Apriete el botén frontal dos veces. El painel mostrara UP y el valor maximo.
Apriete el botén frontal mas una vez. El painel mostrara dn y el valor minimo.

ES
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ESPECIFICACAO

Meméria para valor maximo, minimo e ultima medi¢&o.

Medicdo de contato do tacémetro 2,5-19999 rpm

Medicéo de foto do tacometro 2,5-99999 rpm

Velocidade de superficie 0,05 - 1999,9 m/min (0,2 - 6560 pé/min)

Precisdo do tacometro +(0,05% + 1) rpm

Precisdo da velocidade de superficie | + (0,05% + 0,1 m/min)
Rotacdo entre 2,5 - 999,9 rpm 0,1 rpm

. Rotacdo acima de 1000 rpm 1rpm

Leitura - " -
Velocidades entre 0,005 - 100 m/min| 0,01 m/min
Velocidades acima de 100 m/min 0,1 m/min

Bateria 4% 1,5V AA (not included)

MEDICAO DE CONTATO DO TACOMETRO

Escolha o adaptador apropriado para melhor aplicacdo contra o centro do objeto em
rotagcdo e monte sobre o anel da tampa superior.

Aperte o botdo frontal e selecione CONTACT com o bot&o de selecdo.

Aperte o botdo lateral e pressione o contra o centro do objeto em
rotagdo. Solte o botdo lateral quando a leitura estiver estabilizada apds aproximadamente
2 segundos.

MEDICAO DE FOTO DO TACOMETRO

Remova a tampa superior. Aplique uma fita refletora ao objeto a ser medido.

Aperte o botdo frontal e selecione PHOTO com o botdo de selecdo. Aperte o botdo lateral
e alinhe o feixe de luz visivel com a fita refletora.

Solte o botdo lateral quando a leitura estiver estabilizada apds aproximadamente 2
segundos.

MEDICAO DA VELOCIDADE DA SUPERFICIE

Monte a roda de medi¢&o no eixo da tampa superior.

Aperte o botdo frontal e selecione M/min ou ft/min com o bot&o de selecéo.

Aperte o botdo lateral e suavemente pressione a roda de medicdo contra o objeto. Solte o
bot&o lateral quando a leitura estiver il apos aproxi

MEMORIA

Aperte o botdo frontal uma vez. O painel mostrara LA e o ultimo valor medido.
Aperte o botdo frontal duas vezes. O painel mostrara UP e o valor maximo.
Aperte o botdo frontal novamente. O painel mostrara dn e o valor minimo.
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SPECYFIKACJA
Z i i y j, mini j i ostatniej wartosci.
Styk tachometru 2,5 -19999 obr/min
Fotografia tachometru 2,5 - 99999 obr/min
Szybkos$é mierzona na powierzchni | 0,05 - 1999,9 m/min (0,2 - 6560 ft/min)
Doktadnos¢ tachometru +(0,05% + 1) rpm
E;\l:lliaet’i:‘f; szybkosci mierzonej na +(0,05% + 0,1 m/min)
Tach 2,5 - 999,9 rpm 0,1 obr/min
Tach over 1000 rpm 10br/min
Odczyt — - -
szybkos¢ 0,005 - 100 m/min 0,01 m/min
szybkosé powyzej 100 m/min 0,1 m/min
Bateria 4 x1,5V AA (not included)

POMIAR STYKOW TACHOMETRU

Wybierz prawi y tacznik do naj > ia dla obracajacego sie obiektu i
zastosuj na nim gorny pierscien pokrywy.

Nacisnij przedni przycisk urzadzenia i wybierz styk (CONTACT) przyciskiem wyboru.
Nacisnij boczny przycisk i delikatnie przycisnij tacznik do srodka obracajacego sig obiektu.
Zwolnij boczny przycisk, gdy odczyt ustabilizuje sie po ok. 2 sek.

POMIAR FOTOGRAFICZNY TACHOMETRU

Zdejmij gorna pokrywe. Zastosuj tasme odblaskowa na mierzonym obiekcie.
Nacisnij przedni przycisk i wybierz fotografie (PHOTO ) przyciskiem wyboru.
Nacisnij boczny przycisk i skieruj widoczny strumien swietlny na tasme odblaskowa.
Zwolnij boczny przycisk, gdy odczyt ustabilizuje sie po ok. 2 sek.

POMIAR SZYBKOSCI NA POWIERZCHNI

Zastosuj koto pomiarowe do gornej pokrywy watu.

Nacisnij przedni przycisk i wybierz M/Min lub ft/Min przyciskiem wyboru. Nacisnij boczny
przycisk i delikatnie przycisnij koto pomiarowe do obiektu. Zwolnij przycisk, gdy odczyt
ustabilizuje sie po ok. 2 sek.

PAMIEC

Przycisnij raz przedni przycisk. Wyswietlacz wskaze LA i ostatnia wartos¢.

Przycisnij dwa razy przedni przycisk. Wyswietlacz wskaze UP i maksymalna wartosc.
Przycisnij jeszcze raz przycisk przedni. Wyswietlacz wskaze dn i minimalng wartosc.

PL
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SPETSIFIKATSIOON
Malu maksimum-, miinimum- ja viimati mdéodetud véartusele.
Kontakttahhomeeter 2,5-19999 rpm
Fototahhomeeter 2,5-99999 rpm
Pindkiirus 0,05 - 1999,9 m/min (0,2 - 6560 ft/min)
Tahhomeetri tdpsus % (0,05% + 1) rpm
Pindkiiruse tapsus +(0,05% + 0,1 m/min)
Tahhomeeter 2,5 - 999,9 rpm 0,1 rpm
Tahhomeeter iile 1000 rpm 1rpm
Lugem — - -
Kiirus 0,005 - 100 m/min 0,01 m/min
Kiirus iile 100 m/min 0,1 m/min
Patarei 4 x1,5V AA (not included)

TAHHOMEETRIGA KONTAKTMOOTMINE

Valige poorlevale objektile paremini sobiv adapter ja kinnitage see Ulemise katterdnga
kiilge.

Vajutage esikiiljel olevat nuppu ja valige CONTACT.

Vajutage kiiljel olevat nuppu ja suruge adapter kergelt poorleva objekti keskkoha peale.
Laske nupp lahti, kui lugem on 2 sekundiks stabiliseerunud.

TAHHOMEETRIGA FOTOMOOTMINE

tlemine kate. Ki objekti kiilge peegelduv teip.
Vajutage esikiljel olevat nuppu ja valige PHOTO. Vajutage kiiljel olevat nuppu ja suunake
nahtav valguskiir peegelduvale teibile.
Laske kiiljenupp lahti, kui lugem on stabiliseerunud 2 sekundiks.

PINDKIIRUSE MOOTMINE

Kinnitage tilemise volli kiilge mdoteratas.

Vajutage esikiiljel olevat nuppu ja valige M/Min vai ft/Min. Vajutage kiiljel olevat nuppu ja
suruge kergelt modteratas moddetava objekti vastu. Laske kiljenupp lahti, kui lugem on
stabiliseerunud 2 sekundiks.

MALU

Vajutage esikiiljel olevat nuppu iiks kord. Ekraanile kuvatakse LA ja viimati mdddetud suurus.
Vajutage esikiiljel olevat nuppu kaks korda. i UP ja il 66
suurus.

Vajutage esikiiljel olevat nuppu veel kord. il dn ja
suurus.
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SPECIFIKACIJA

Atmina saglabajas augstaka, zemaka un pédéja vértiba.

Tahometra kontakts

2,5 -19999 apgr./min

Tahometra fotoattéls

2,5 - 99999 apgr./min

Virsmas atrums

0,05 - 1999,9 m/min (0,2 - 6560 pédas/min.)

Tahometra precizitate

+(0,05% + 1) apgr./min.

Virsmas atruma precizitate

+(0,05% + 0,1 m/min)

Tah. 2,5 - 999,9 apgr./min. 0,1 apgr./min
. Tah. virs 1000 apgr./min. 1apgr./min
Radijums — — —
Atrums 0,005 - 100 m/min 0,01 m/min
Atrums virs 100 m/min 0,1 m/min
Baterijas 4 x1,5V AA (not included)

TAHOMETRA KONTAKTA MERISANA

Izvélieties konkrétajam lietojumam atbilstoSu adapteru, novietojiet to pret rot&josa objekta
centru un uzlieciet uz augs$éja parsega gredzena. Piespiediet priek$&jo pogu un ar izvélnes
pogu izvélieties KONTAKTU (CONTACT).

Piespiediet sanu pogu un mazliet piespiediet adapteru pret rot&josa objekta centru. Kad

radijums apt. 2 sekundes ir stabils, atlaidiet sanu pogu.

TAHOMETRA FOTOMERISANA

Nonemiet augséjo parsegu. Uzlieciet uz mérama rotéjosa objekta atstarojosu lenti.
Piespiediet priek§&jo pogu un ar izvélnes pogu izvélieties FOTO (PHOTO).
Piespiediet sanu pogu un nocentréjiet i staru pret at: jos!
Kad radijums apt. 2 sekundes ir stabils, atlaidiet sanu pogu.

lenti.

VIRSMAS ATRUMA MERISANA

Uz augséja parsega varpstas uzlieciet mérripu.

Piespiediet priek3&jo pogu un ar izvélnes pogu izvélieties m/min. (M/min) vai pédas/min
(ft/min).

Piespiediet sanu pogu un viegli piespiediet mérripu pret objektu. Kad radijums apt. 2
sekundes ir stabils, atlaidiet sanu pogu.

ATMINA
Vienreiz piespiediet prieks&jo pogu. Uz displeja redzams uzraksts LA un pédgja vértiba.
Divreiz piespiediet prieks&jo pogu. Uz displeja redzams uzraksts UP un augstaka vértiba.
Atkal piespiediet priek$éjo pogu. Uz displeja redzams uzraksts dn un zemaka vértiba.

LT
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TECHNINIAI DUOMENYS

Atmintinéje is: i ir paskutiné iSmatuota reikSmés.
Kontaktinis tachometro jutiklis 2,5 -19999 aps./min.
Fotoelektrinis tachometro jutiklis 2,5 - 99999 aps./min.
Apskritiminis greitis 0,05 - 1999,9 m/min (0,2 - 6.560 pédy/min.)
Tachometro ti +(0,05% + 1) aps./min.

Apskritiminio grei¢io matavimo

+(0,05% + 0,1 m/min)

Tachometras 2,5 - 999,9 aps./min. [0,1 aps./min.
Tachometras vir 1.000 aps./min. |1aps./min.

Parodymai — . -
Greitis 0,005 - 100 m/min. 0,01 m/min.
Greitis virs 100 m/min 0,1 m/min.
4 %15V AA (not i )]

MATAVIMAS KONTAKTINIU TACHOMETRO JUTIKLIU

Pasirinkite tinkama adapteri, geriausiai priglaudziama prie besisukancio objekto centro, ir
prijunkite jj prie virSutinio dangtelio Ziedo.

Paspauskite priekinj mygtuka ir perjungimo mygtuku nustatykite darbo rezima CONTACT
(kontaktinis jutiklis).

Paspauskite Soninj mygtuka ir Svelniai priglauskite adapterj prie besisukancio objekto
centro. Atleiskite Soninj mygtuka, kai tachometro parodymai mazdaug po 2 sekundziy
stabilizuojasi.

MATAVIMAS FOTOELEKTRINIU TACHOMETRO JUTIKLIU
Nuimkite virsutinj dangtelj. Priklijuokite prie matuojamo objekto Sviesa atspindincia
juostele.

priekinj mygtuka ir perj i mygtuku nustatykite darbo rezimg PHOTO
(fotcelektrlnls jutiklis).
ite Soninj ka ir ipki Sviesos spindulj |

swesa atspindincia juostele.
Atleiskite Soninj mygtuka, kai tachometro parodymai mazdaug po 2 sekundziy
stabilizuojasi.

APSKRITIMINIO GREICIO MATAVIMAS

Priglauskite matavimo ratuka prie asies, esancios virSutiniame dangtelyje.

priekinj mygtuka ir perji i mygtuku nustatykite darbo rezima M/Min arba
ft/Mln (m/min. arba pédos/min.).
Paspauskite Soninj mygtuka ir Svelniai pri i imo ratuka prie ¢il
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objekto. Atleiskite Soninj mygtuka, kai tachometro parodymai mazdaug po 2 sekundziy
stabilizuojasi.

ATMINTINEJE ISSAUGOTOS REIKSMES

Paspauskite priekinj mygtuka viena karta. Ekrane rodoma LA ir paskutiné iSmatuota reikSmé.
Paspauskite priekinj mygtuka du kartus. Ekrane rodoma UP ir Max (maksimali) reikSme.

Vél paspauskite priekinj mygtuka. Ekrane rodoma dn ir Min (minimali) reikSmé.
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Precision Made Easy

+46 322-60 60 00 info@limit.se limit-tools.com



